BEWIJS VAN DEELNAME
aan een internationaal F.I.M. treffen
binnen een termijn van 15 dagen na het treffen via e-mail over te maken
aan touring@fmb-bmb.be
Het origineel moet binnen een termijn van 2 maanden en ten
laatste tegen 12 november na het treffen hetzij per post worden verzonden
aan FMB-BMB, Leuvensesteenweg 550/7 — 1030 Brussel.

ATTESTATION DE PARTICIPATION
a une concentration internationale F.I.M.
a faire parvenir par courriel dans un délai de 15 jours aprés la participation
a touring@fmb-bmb.be
L'original doit parvenir par courrier dans les 2 mois aprés la concentration et au plus
tard pour le 12 novembre a FMB-BMB, Chaussée de Louvain 550/7 — 1030 Bruxelles.
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